Porownanie ttumaczen Filipian 1:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny bedac przekonany samym tym ze Ten ktory rozpoczat
interlinearny | Przektad Textus w was dzielo dobre bedzie wypeiat az do dnia Jezusa
Receptus Pomazanca
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad przekonany o tym, ze Ten, ktory rozpoczal w was dobre
dostowny dostowny dzielo,* bedzie je penit az do dnia Chrystusa
Jezusa.**12)
PBPW Przektad Nowy Testament bedac przekonanym (co do) samego tego, ze (Ten)*,
dostowny Popowski- (ktory rozpoczat) w was dzieto dobre, wypehnia¢ bedzie
Wojciechowski az do dnia Pomazanca Jezusa; ¥
TRO Przektad Textus Receptus bedac przekonany samym tym ze (Ten) ktory rozpoczat
dostowny Oblubienicy w was dzieto dobre bedzie wypetniat az do dnia Jezusa

Pomazanca

D <x>570 2:13</x>
2 <x>530 1:8</x>; <x>570 1:10</x>; <x>570 2:16</x>
3) Rodzajniki greckie byly pierwotnie zaimkami wskazujacymi.
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